
Глава 218. Развращение (Часть 1)

"Так.. Ты хочешь сказать, что нам нужно реорганизовать структуру нашей гильдии?" - спросил
Бай Мо, откусив ещё кусочек жареной курицы.

Е Цы покачала головой, и хитрая улыбка появилась на её лице, "Мой дорогой кузен,
администрация гильдии не моя сильная сторона. Я просто высказываю своё мнение. Я не
управляю гильдией, поэтому, вероятно, не стоит задавать мне такой вопрос."

Бай Мо ожидал, что ответ Е Цы будет таким. Он не унывал, когда получил её ответ. "Да, у нас с
тобой есть свои обязанности", - вздохнул Бай Мо с улыбкой, - "Но, Е Цы, разве я не должен
принимать решения, когда дело доходит до вещей вне гильдии, как мужчина, в то время как ты
беспокоишься о вещах, которые происходят в гильдии как женщина?"

"Я не являюсь твоей женой. Ты можешь сохранить эту аналогию, когда будешь женат." Е Цы
закатила глаза из-за Бая Мо. Она помогала гильдии, когда она была нужна, но управление
гильдией не было её сильной стороной, и она никогда не заставляла себя делать то, для чего
она не подходила.

Использование наиболее подходящего человека в наиболее подходящей позиции было
пожизненным принципом Е Цы. Она знала, что не подходит для управления делами гильдии.
Процесс обработки каждой детали и инцидента в гильдии, независимо от того, насколько они
серьёзны или тривиальны, определённо сведёт Е Цы с ума.

Бай Мо рассмеялся словам Е Цы: "Почему у тебя такой грустный голос?"

Е Цы закатила глаза на Бая Мо. Затем она встала и бросила куриные кости на землю: "Это так?
Тогда в твоём сердце должна быть банка Горького тыквенного сока."

Бай Мо улыбнулся выходкам Е Цы: "Куда ты собралась?"

"Этот эпический квест, конечно. Думаю, я буду занята поисками в ближайшем будущем." Е Цы
пренебрежительно махнула рукой, и с этим она ушла, даже не взглянув на Бая Мо.

Для Е Цы последние дни были слишком мирными и тихими. По правде говоря, эти дни были
такими же нормальными, как и любой другой день, но из-за предыдущего инцидента мир
казался очень сюрреалистичным.

Тань Полан всегда возвращался домой на выходные. Однако он впервые вернулся в новый дом.
Он был умным и бдительным мальчиком, и, таким образом, вместо того, чтобы отправиться
прямо домой, Тань Полан отправился в случайные места по всему городу, прежде чем,
наконец, проскользнул в торговый центр. Оттуда он вызвал такси и поехал домой.

Вечером он вернулся домой к обеденному столу, заполненному блюдами Цзо Сяолань. Аромат
домашней еды наполнил его сердце теплом. Тань Полан стоял у входа в дом, принимая
несколько дуновений аромата пищи, прежде чем войти в свой новый дом: "Вау! Это и есть наш
новый дом?" спросил Тань Полан с улыбкой.

"Иди помой руки и приходи ужинать. Мы тебя уже заждались." сказала Цзо Сяолань с
улыбкой, когда она вышла из кухни с ещё одним блюдом в руках.

"Хорошо!"



Е Цы сидела в инвалидном кресле, наблюдая за радостными взаимодействиями между членами
своей семьи, и мысль медленно начала формироваться в её сознании. Это счастье и тепло - то,
что нелегко найти. Я должна защитить их, любой ценой. Я сокрушу тех, кто стремится
уничтожить их.

"Сестра Е Цы, помоги себе этой свиной ногой, чтобы вылечить свои ноги. Надеюсь, ты скоро
поправишься." Тань Полан положил кусок тушёных свиных ног в миску Е Цы, с улыбкой,
освещающей его лицо.

Его улыбку отразила Е Цы.

Закончив трапезу, Е Наньтянь и Цзо Сяолань убрали стол и вошли в игру. Тань Полан, который
не входил в игру в течение некоторого времени, едва мог сдержать своё волнение.

Бай Мо и Е Цы сидели на балконе, наслаждаясь десертом из фруктов. Пейзаж ночью был
прекрасен. Ясная яркая луна освещала небо в сопровождении сверкающих звёзд. Это была
прекрасная ночь. Бай Мо засунул вишенку себе в рот, смакуя сладкий сок плода, который тут
же наполнил его рот.

"Ты уже получила какие-нибудь новости от Зелёной Луны?" спросил Бай Мо.

"Нет." ответила Е Цы, небрежно запихивая ещё одну вишенку в рот,"Ты, кажется, очень
беспокоишься об этом"

"Действительно, беспокоюсь." Бай Мо сузил глаза. Выражение лица Бая Мо было чем-то
незнакомым для Е Цы. Это было холодное и расчётливое выражение.

"Что?" Е Цы была поражена поведением Бая Мо.

"Маленькая Цы, даже такая маленькая девочка, как ты, понимает концепцию мести, когда тебя
обидели. Ты думаешь, что мне, как взрослому человеку, не хватает смелости дать отпор?"
сказал Бай Мо с улыбкой. Это была улыбка, которая не коснулась его глаз.

Е Цы промолчала. В этот момент она была поражена внезапным осознанием. Она видела
только хорошую сторону Бая Мо всю свою жизнь. По её мнению, Бай Мо был мягким и добрым
человеком. Она не ожидала, что у него будет такая сторона.

"Тебе не нужно беспокоиться обо мне. Я не позволю себе пострадать." Бай Мо мог видеть
беспокойство в глазах Е Цы. Он ласкал её волосы и тепло улыбался. Это была чистая и
искренняя улыбка, которая, возможно, была зарезервирована только для Е Цы: "Я не хочу,
чтобы тебе было больно, так же, как ты не хочешь, чтобы я был в опасности. Я уже говорил
тебе: независимо от твоего выбора, я всегда буду рядом с тобой до конца."

Е Цы вздохнула: "Ну, хорошо."

Бай Мо кивнул, выглядя удовлетворённым ответом Е Цы: "Дай мне знать, если что-нибудь
узнаешь от Зелёной Луны."

"Хорошо."

Бай Мо встал. В прошлом Е Цы всегда уходила первой, когда у неё был разговор с Баем Мо. Он
всегда был тем, кто смотрел на её силуэт, когда она уходила. Однако именно он взял на себя
инициативу встать и направиться в свою комнату. Он похлопал Е Цы по плечу, проходя мимо



её инвалидного кресла: "Маленькая Цы, в этом мире нет правильного или неправильного. Это
всё вопрос перспективы. Мы просто защищаем себя. Ты не должна чувствовать себя
виноватой."

Сердце Е Цы сжалось. Так как Бай Мо знал. Бай Мо всегда знал, о чём думала Е Цы. Он просто
ждал подходящего времени, чтобы сделать это известным ей. Е Цы опустила голову и сунула
ещё одну вишенку себе в рот. Вишнёвый сок распространился по всем уголкам её рта, точно
так же, как беспокойство, которое распространялось в её сердце.

……....

Зелья, есть.

Расходные материалы, есть.

Предметы для атаки, есть.

Стрелы, есть.

Е Цы тщательно составил список вещей, которые она носила с собой, чтобы убедиться, что она
ничего не упустила. Она была готова ко всему, что может случиться, когда войдёт в
сокровищницу Андрея.

Даже через несколько дней Белла всё ещё плавала вокруг места, где она и Е Цы расстались.
Когда Е Цы начала разговор с Беллой, она получила тот же ответ. Она сразу же выбрала
первый вариант, указав, что готова исследовать хранилище сокровищ Андрея. "Желаю тебе
удачи, мой дорогой друг".- сказала Белла, и валун перед Е Цы исчез в массе светло-голубого
света.

Это было знакомое зрелище для Е Цы, так как свет был индикатором входа в подземелье.

Это на самом деле подземелье? Подумала про себя, когда вошла в массу света.

Это действительно было подземелье. Когда она вошла в массу света, Е Цы была перенесена в
тёмную пещеру. Индикатор на карте обозначил место как подземелье. При этом Е Цы была
уверена, что хранилище сокровищ Андрея - это подземелье, и что это подземелье для одного
игрока.

За исключением текущего местоположения Е Цы, остальная часть карты была серой. Это
означало, что другие области карты были неисследованными. Заметив, что она не может
выбрать никаких подсказок с карты, Е Цы решила начать исследовать подземелье.

Конечно, Е Цы вспомнила намёк о подземелье, данный ей Беллой. Хранилище сокровищ
Андрея было заражено духами мёртвых после смерти Беллы. Конечно, они не были нежитью,
которая была игровой расой игроков. Существа в хранилище Андрея были полупрозрачными,
как Белла. Они были призраками.

Монстры в Судьбе были разделены на несколько классов, от низших форм жизни класса, таких
как Слизняки и человекоядные цветы к различным животным в Судьбе и человекоподобных
монстров и магических существ, таких как Ангелы и Демоны.

Боевые возможности разных монстров сильно варьировались в зависимости от их класса. Ангел
обладал бы значительно превосходящими наступательными и оборонительными



возможностями по сравнению со слизняками. Большинство монстров, с которыми Е Цы
столкнулась в подземельях, были звери и гуманоиды. Это был её первый раз против нежити.
Хотя эти существа были классифицированы как гуманоиды, они были сильнее других
гуманоидных форм жизни.

Даже с их средним уроном и защитными способностями, нежить всё ещё была жёстким
противником. Игроки часто находили шансы, сложенные против них в битве с противниками
нежити из-за их навыков, которые позволяли им призывать духов мёртвых сражаться на их
стороне. Игроки могли полагаться только на священников в процессе очистки подземелий,
полных нежити. Если команде недостаёт огневой мощи, её без труда сомнут противники
нежити.

Охотники могли лучше противостоять противникам-нежити по сравнению с персонажами
других классов. До тех пор, пока Охотник был в состоянии держать его или её расстояние
нежити хорошо, Охотник сможет пережить встречу против нежити.

Е Цы знала, что подземелье было полно врагов нежити из-за намёка Беллы, и приготовила
много огненных стрел для её путешествия. Святые стрелы были наиболее эффективной
контрмерой против нежити, но из-за её текущего уровня, Е Цы была вынуждена использовать
огненные стрелы в качестве замены. Несмотря на значительно меньший урон, огненные
стрелы наносили дополнительный урон от ожогов нежити, что делало их лучшим вариантом в
ситуации, когда святые стрелы были недоступны Е Цы.

Вот почему маг огненного типа был самым популярным выбором в очистке подземелья,
полного монстров нежити, предполагая, что партия не смогла нанять персонажа с классом
священника на свою сторону.

Когда Е Цы вошла в пещеру, она почувствовала порыв холодного ветра. Зловоние смерти и
гнили немедленно вошло в её ноздри. Е Цы чувствовала, что она сама скоро вступит в ряды
нежити.

Привет, минна-Сан! Вот ещё одна потрясающая глава потрясающего романа, переведённая
потрясающим переводчиком (который, кстати, я!), тааак.... Наслаждайтесь!!!

Надеюсь, жизнь хорошо к вам относится. Я не уверен, что это из-за погоды, но я чувствовал
себя плохо всю эту неделю. Кто-нибудь в Мелаке заметил, что погода значительно жарче, чем
обычно? Да, изменение климата - это плохая вещь DX

В любом случае ... спасибо за поддержку Власти охотников! До новых встреч!

http://tl.rulate.ru/book/2945/343503


